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SLAVICA LITTERARIA
12,2009, 2

JUBILEA A NEKROLOGY — ANNIVERSARIES AND
OBITUARIES - JUBILAEN UND NEKROLOGE —
IOBMJIEU 1 HEKPOJIOT'U

IVO POSPISIL

PAMATCE PROFESORA LUDVIKA STEPANA

Dne 29. prosince 2009 po relativné kratké tézké nemoci ne¢ekané zemiel
prof. PhDr. Ludvik Stépan, PhD., profesor Filozofické fakulty Masarykovy uni-
verzity, literarni védec, slavista/polonista a bohemista, historik literatury, bas-
nik, prozaik, esejista a literarni kritik, vedouci Seminaie zadpadoslovanskych
jazykd a literatur Ustavu slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity,
¢len oborové rady doktorského studia Filologie a pfedseda oborové komise Pol-
ska literatura, ¢len dalSich oborovych komisi doktorského studia, $éfredaktor
¢asopisu Proudy, vykonny redaktor ¢asopisu Slavica Litteraria a ¢len redakéni
rady ¢asopisu Opera Slavica, predseda Stiedoevropského centra slovanskych
studii, o. s., nositel stfibrné¢ medaile Masarykovy univerzity.

Narodil se v Dacicich 2. tinora 1943 a tam také dosahl zakladniho vzdélani.
Po absolvovani primyslovky v Brné na Kotlatské ulici v letech 1957-1961 pra-
coval postupné jako projektant, technik ve Statnim divadle v Brné a od druhé
poloviny 60. let jako novinaf v brnénské redakci Lidové demokracie a Mladé
fronty (do roku 1974), pozdé&ji byl az do roku 1990 v svobodném povolani jako
publicista, spisovatel, piekladatel a scenarista. Koncem druhého tisicileti piso-
bil jako feditel nakladatelstvi, jako redaktor deniku Demokrat a jinych novin
a Casopist, zalozil uméleckou a reklamni agenturu a kratce pobyl i v redakci
Brnénského vecerniku. Mezitim v letech 19851991 vystudoval polstinu a Ces-
tinu na Filozofické fakulté¢ Masarykovy univerzity v Brn¢ a také postgradualni
doktorské studium v oboru polska literatura (1997). Ctyfi roky na to se habilito-
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val. Ta doba od roku 1996, kdy jsem ho po kratkém externim prednaseni povo-
lal na Ustav slavistiky jako odborného asistenta, pies doktorskou a habilitaéni
praci a nakonec k univerzitni profesuie (byl jedinym profesorem-literarnéveéd-
nym polonistou v Ceské republice) byla zapInéna pilnou praci, v niz zesnuly
plné uplatnil svou zkusenost spisovatele, tedy basnika, prozaika a pickladatele,
k zajimavému uchopeni literatury obecné a polské zvlaste.

Své ptisobeni v Brné v 60. letech 20. stoleti zajimavé ukazal v ¢lanku Kratkeé
moravské kulturni intermezzo (Davno odvaty cas, kterym pred ctyriceti lety mladi
slo), ktery byl — pokud ne tplné poslednim — jednim z jeho poslednich ¢lankt
vibec (vysel v knize Cesko-slovenské reflexe: 1968 [jazyk — literatura — kultu-
ra] red.: Ivo Pospisil, Brno 2009, s. 177-186, a byl mezi jinymi piispévky snad
nejlepsi a nejsdelngjsi). Takto svoje pojednani o znamém brnénském K-klubu
uvadi: ,,Casopisﬁ, které se vénovaly v Cechéch, na Moravé a ve Slezsku kultuie
a literatufe, od padesatych let 20. stoleti mnoho nebylo. V moravskoslezské
oblasti musel stacit brnénsky Host do domu a ostravsky Cerveny kvét, Gasopisy
spise skupinové nez pro $irsi autorské zazemi. Situace se ponckud (i kdyz ne
0 mnoho) zménila v obdobi kratkého intermezza, kdy po letech (Sedesatych) ,,tani
s docasnym Ustupem cenzury v roce 1968 prilezitosti k prezentaci kultury, véetné
Casopist pribylo. Chtél bych u ptilezitosti reflexi roku 1968 vzpomenout po¢ini
tehdy mladych ¢i zacinajicich uméleti (literatti, vytvarnikti, hudebnik, herct,
tanecnikt ad.), kteti v Brné zalozili K-klub (Kuryr klub) a jeho prostifednictvim
se prezentovali na vefejnosti v Mladé Miize a také na dvojstrané (v kulturni rub-
rice) ¢asopisu Kuryr. K-klub byl v prvopocatcich zalezitosti pouze brnénskou,
ale velice zahy jihomoravskou a pozdé&ji moravskoslezskou, s presahy do Cech
a s kontakty na Slovensko. Autofi a zdjemci se zpocatku schazeli v riznych klu-
bech, pozdéji v hotelu Morava (po dohod¢ s jeho velice vstiicnym a pro kulturu
zapalenym feditelem), v jehoz salonku ptisobila obdoba prazské Violy, brnénska
Poeticka vinarna Muza. Tam také zacali clenové K-klubu vefejné prezentovat
svoji tvorbu — na pravidelnych textappealech a pozdé&ji i v komponovanych a scé-
nicky provadénych potadech (s hudbou, n¢kdy i s baletnimi prvky), s oficidlni
hlavickou Mlada Miiza.V nasledujicich fadcich nebudu zminéné iniciativy kriticky
hodnotit ¢i je historicky zafazovat do kontextu, zdrzim se i tivah o politickém
pozadi, protoze k tomu nemam dostatek materialu, ani schopnosti (politice jsem
nikdy nerozumél a pfi jejim chapani jsem hrozné dlouho zlstaval naivnim).
Chtél bych pouze poukazat na n¢kolik piikladt ,,zn¢ tehdejsiho svobodného
vytrysku iniciativy a radosti z tviréi prace, ktera pro nékteré znamenala ,mla-
dickou nerozvaznost‘, pro jiné¢ vsak start vice nebo mén¢ tispésné profesionalni
tvorby.“ (viz cit. d., s. 177-178).

Uvédomme si nejprve jeho umeélecké pociny zahdjené basnickymi opusy
Kradeni flétnicek a Klepani na lasku (obé 1973). Pak jiz zjevné prevlada proza,
at’ jiz povidky Kvétiny jsou tu zbytecné (1976), roman Vichrice (1977), pie-
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lozeny v roce 1981 do slovenstiny, novela Znameni brizy (1979), ktera roku
1987 vysla i polsky, piivabna détska knizka Pan Strelnice (1979), roman pro
mladez Kovbojové z papiru (1986), dvé filmové povidky Zhluboka, zdaleka
(1989) aj. Za jadro jeho umélecké tvorby vsak pokladam — ovSem kromé rela-
tivné rané Vichrice — romany A jinak se pluje po mori (1985) a Transplantace
(1990), v nichz dosahuje mimotadného Gc¢inku basnivym jazykem a spojenim
fikce a dokumentu, i kdyz byl znam také jako autor humorné literatury pro déti,
mj. Mame radi zvirata (spoluautor Vaclav Richter, 1996), Mezi nami zviraty 1
(ilustrace Miroslav Pavlik, nakladatelstvi SURSUM, Tisnov 2004), Mezi nami
zviraty II (ilustrace Miroslav Pavlik, nakladatelstvi SURSUM, Tisnov 2004),
150 leporel (mj. Co délam cely den, 1993), ucelené tady citanek, jako jsou
Citanka plnad pokladii. Skolni rok ve zvérokruhu. Vybérové texty pro 4. tiidu ZS
(editor — zpracovani textu, Gvodni texty kapitol, medailonky autorii, Dialog,
Liberec 2000, Citanka plnd pokladii. Vypravi celd rodina. Soubor autorskych
del k vyuce literdrni a vytvarné vychovy pro 3. tiidu ZS (editor — zpracovani
textu, uvodni texty kapitol, slovniek autorti, Dialog, Liberec 2000), Citanka
plna pokladii. S abecedou za skolou. Soubor autorskych dél k vyuce cteni, lite-
rdrni a vytvarné vychovy pro 2. tiidu ZS (editor — zpracovani textu, ivodni text,
ver$e na pismena abecedy, slovni¢ek autorti, Dialog, Liberec 2000), Citanka
pro prviiacky. U nas doma. Soubor textii a ilustraci k vyuce cteni a pocatecni-
mu poznavani literatury a vytvarného umeni (editor — zpracovani textu, ivod-
ni text, pohadky, vypravéni a verse, slovnicek autort, Dialog, Liberec 2002),
Cesky slabikar (spoluautorky I. Melichirkova a L. Svecova, Dialog, Liberec
2002), Citanka pind pribéhii starych i starsich. Vybérové texty literdrni a vy-
tvarné vychovy pro 8. rocnik ZS a pro odpovidajici rocnik viceletych gymndzii
(editor — zpracovani textu, literarnévédné studie na tvod kapitol, slovni¢ek au-
tort, slovni¢ek dé€l a pojmd, slovnicek zanrt, Dialog, Liberec 2002), Citanka
plna pribehii novych i novejsich. Vybérové texty literarni a vytvarné vychovy
pro 9. rocnik ZS a pro odpovidajici rocnik viceletych gymnazit (editor — zpra-
covani textu, literarnévédné studie na ivod kapitol, slovnicek autort, slovnicek
dél a pojmi, slovni¢ek Zanrd, Dialog, Liberec 2003), spoluautorstvi Ceského
slabikare a také zdbavné Cetby.

Podstatnou ¢asti jeho dila jsou pteklady z polstiny: pielozil mimo jiné vybor
z basni Ewy Lipské, romdn Macieje Kuczynského, novelu Bohdana Czeszka,
vybor epigramt a aforismi Stanistawa Jerzyho Lece (1984), nepocitaje v to
ovsem pieklady Casopisecké i to, ze v roce udéleni Nobelovy ceny Jaroslavu
Seifertovi seznamil polskou verfejnost s basnikovym dilem v samostatné studii.
Podilel se také autorsky na svazku Karkonosze liryczne — Lyrisches Riesenge-
birge — Lyrické Krkonose (ed. a vybor Wojciech Grzelak, ivod Marek Zybura;
preklad polskych versi L. S., preklad némeckych versi L. S. s J. Dohnalem,
medailonky ¢eskych a polskych autorti L. S., Towarzystwo Przyjaciot Jeleniej
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Gory, Jelenia Gora 2001, 154 s.) a basni Mariana Grze$czaka Nebe plné viasto-
vek (vybor basni — vybér, pieklad, doslov, il. Mirka Zogatova-Fikrova, Stiedo-
evropské centrum slovanskych studii — SvN Regiony, Brno 2006, 180 s.).

Stépanovu uméleckou literarni tvorbu charakterizuje predevsim zanrova
a tematicka pestrost, flexibilita, ktera vSak rozhodné neni piekotnym piebiha-
nim: je tu pevné ukotveni v krajin€ i v femesle; ostatné jeho ptivodni povolani
tu zanechalo v dobrém slova smyslu vyrazné stopy. Basnik, novinaf, publicista,
povidkat, novelista, romanopisec, piekladatel — tyto role byly postupné dopl-
novany oznacenimi literarni kritik a nakonec literarni védec, predevsim historik
teoretizujiciho zalozeni. K tomu se postupné propracoval od 90. let 20. stoleti,
zejména v kniznich monografiich Polska epigramatika — Zanr fraska a epigram
ve spektru malych literdrnich forem (1998) a posléze v habilitacnim spisu Vyvoj
zanroveho systému polské literatury (od renesance k postmodernismu), z né&jz
autor vypracoval monografii Hleddni tvaru. Vyvoj forem polskych literarnich
zanru (poezie a proza) ve Spisech FFMU ( Brno 2003, 490 s.). Kromé téch-
to ucelenych monografii, do nichz vté€lil svou zkusenost spisovatele, ale také
znalost genologickych a komparatistickych teorii, zejména ¢eskych a polskych,
a jimiz se zaclenil do tzv. prazsko-brnénské Skoly literarni komparatistiky a ge-
nologie — jak ji pojmenovali Edward Kasperski a pfed nim Slavomir Wollman
— a kterd ma své slavné predchtidce (F. Wollman, S. Vilinskij a jejich Zéci)
a neméné dulezitou pfitomnost, napsal na desitky védeckych studii, z nichz
jmenujme alesponl Piisobeni publicistiky na Zanrové posuny v proze Bolestawa
Pruse (1998), Genologie: pochybnosti i nové cesty (1999), Fragment jako kom-
pozicni metoda romantikit (1999), Necekané navraty (viiv spolecenské a poli-
tické situace na tvar polské literatury osmdesatych let (2000), Pocatky prozy
v polské literature (2000), Pocitovani postmodernismu v soucasné polské pro-
ze (2000), Idylické zanry v déjinach polské literatury (2001), stacil redigovat
Slovnik polskych spisovatelii (2000) a vytvofit pro néj saim nejvice hesel a poté
s kolegy zalozit ob¢anské sdruzeni Stiedoevropské centrum slovanskych studii
a stat se jeho feditelem. Nutno také pfipomenout jeho spolupraci s lodzskym
centrem genologickych studii (prof. Grzegorz Gazda aj.) na utvafeni Slovniku
literarnich zanrt a jeho kontakty s vratislavskou, katovickou, poznanskou a bi-
elskobiatskou univerzitou, univerzitou v Lipsku a pracovistém v Budysing, kde
sledoval zejména spolupraci na poli polonistiky a sorabistiky.

Kromé¢ toho napsal a vydal fadu védecko-pedagogickych spisti, jimiz po-
stupné zaceloval mezeru zejici v Ceské literarnévédné polonistice a slavistice,
a to Pohledy na slovanské literatury (Sttedoevropské vydavatelstvi a nakla-
datelstvi REGIONY Stiedoevropského centra slovanskych studii, o. s., edice
Pulsy, Brno 2003, 272 s.), Strucny ndstin déjinného vyvoje polské literatury 1
(Stfedoevropské vydavatelstvi a nakladatelstvi REGIONY Stiedoevropského
centra slovanskych studii, o. s., edice Evropské obzory, Brno 2005, 144 s.),
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Cesty mezi formami (Stiedoevropské vydavatelstvi a nakladatelstvi REGIONY
Stiedoevropského centra slovanskych studii, o. s., edice Pulsy, Brno 2007, 172
8.), Pohledy na slovanské literatury II (Sttedoevropské vydavatelstvi a nakla-
datelstvi REGIONY Stiedoevropského centra slovanskych studii, o. s., edice
Pulsy, Brno 2007, 168 s.).

Byl také editorem fady kolektivnich monografii: Cesta k realité — Litera-
tura a kultura v druhé poloviné 19. stoleti (ved. kolektivu, spoluautor — autor
koncepce knihy a tivodni poznamky, autor tivodni studie, s. 548, a autor stu-
die, s. 110-117, Ludvik Stépan a kolektiv — P. Kaga, K. Kardyni-Pelikdnova,
D. R. Lebioda, K. Kossakowska-Jarosz, M. Mikulova, J. Pavelka, L. Pavera,
M. Piskova, 1. Pospisil, R. Putzlacher-Buchtové, L. Stépan, D. Vlasinova, F.
Vseticka, R. Zajaczkowski, J. Zarek, Stredoevropské centrum slovanskych stu-
dii — Stfedoevropské vydavatelstvi a nakladatelstvi REGIONY, edice Labora-
tof, Brno 2003, 230 stran), Cernd a bild pravda — Josef Suchy (1923-2003)
(editor, spoluautor — autor koncepce knihy, autor tvodni poznamky, autor tvod-
ni studie, s. 11-17, autor studie, s. 63—70, autor vzpominky, s. 109—110, a autor
vybéru oddilu dokumenty, editor L. Stépan, koeditor L. Soldan, Stiedoevropské
centrum slovanskych studii — Stfedoevropské vydavatelstvi a nakla-datelstvi
REGIONY, edice Laboratot, Brno 2004, 144 stran), 80 let ceské polonistiky
(editor, spoluautor — autor koncepce knihy a tivodni poznamky, autor Gvodni
studie, s. 9—11, autor bilan¢ni studie, s. 59—67, a autor referatu-studie, s. 110—
115, editor L. Stépan, Stiedoevropské centrum slovanskych studii — Stiedoev-
ropské vydavatelstvi a nakladatelstvi REGIONY, edice Laboratot, Brno 2004,
168 s.) a Poldci v Brné (spolueditor, spoluautor — autor koncepce knihy a tivod-
ni poznamky, autor referatu-studie Setkani s polskymi spisovateli a prekladateli
v Brné i v Polsku, studie Literarnévédna polonistika v Brn¢, medailond brnén-
skych polonistt aj., editofi R. Madecki a L. Stépan, Sttedoevropské centrum
slovanskych studii — Stfedoevropské vydavatelstvi a nakladatelstvi REGIONY,
edice Laboratof, Brno 2007).

Pocatek 21. stoleti byl u n¢ho spjat rovnéz s ucasti v riznych porotach lite-
rarnich a védeckych soutézi a s pobyty na univerzitach ve Vratislavi a Poznani,
s ucasti na mezinarodnich védeckych konferencich u nas, v Polsku a na Sloven-
sku a s redigovanim nebo spoluredigovanim slavistickych periodik Litteraria
Humanitas a Slavica Litteraria.

Specifikem dila prof. Stépana bylo budovani zapadoslovanskych filologii,
zejména polonistiky, a jeho Siroké rozpéti od poezie, k proze, literatute pro déti,
literarni kritice, esejistice, popularizaci a publicistice k literarni historii a teorii,
komparatistice a genologii, jak prokazal svymi studiemi a pedagogickym pu-
sobenim. Z toho také vyplyvala jeho agilnost edi¢ni a publikacni, kterou potvr-
zovalo jeho ¢lenstvi v redakénich radach a jeho vydavatelska aktivita v ramci
Ustavu slavistiky a pfedeviim ob&anského sdruzeni Stfedoevropské centrum
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slovanskych studii a vydavatelstvi REGIONY. A ovsem také soustava jeho za-
hrani¢ni spoluprace s polonistikami a slavistikami, zejména ve stfedni Evropé.
Prof. Ludvik Stépan se podilel na koncepci sou¢asného Ustavu slavistiky FF
MU i ve smyslu jeho arealové orientace, v posledni dob¢ naptiklad pii utvareni
podoby novych takto orientovanych studijnich obord.

V odborné slavistické ¢innosti projevil podobné vlastnosti jako v umélecké
tvorbé: smysl pro vidéni souvislosti, polygeneri¢nost a tematickou flexibilitu.
Svou ¢innosti pedagogickou a organizacni se vyrazné podilel na novém budo-
vani brnénské a Ceské literarnéveédné polonistiky. Uznani védeckou komunitou,
¢etné domaci i zahrani¢ni ohlasy jeho praci a jubilantovy zahrani¢ni kontakty,
polské, slovenské, némecké a jiné, jsou dokladem jeho uznavané pozice, v niz
funkéné vyuzival svého vidéni literatury ze dvou stran (uméni a védy). V po-
slednich letech jako védec i praktikujici katolik promyslel propojovani filologie
a teologie i svym uspésnym studiem teologie na Univerzité Karlové.

Poznal jsem ho osobné asi pfed pétatticeti lety jako basnika, zejména basni-
ka pro déti, a prozaika, pozd¢ji i jako novinare, literarniho kritika a historika.

Jako ¢lovek byl sdilny, ptatelsky, mél fadu pratel a spolupracovnikl z ruz-
nych obdobi svého zivota, badatelsky rostl, ale nemyslel pfitom jen na sebe.
Jeho podil na utvareni oboru a jeho kazdodenni Giporna prace pfi jeho budovani
nebude zapomenuta. Po prof. Ludviku Stépanovi ziistava v Eeské polonistice
prazdné misto, jez se jen stézi podafi zaplnit.



